PREDLOG

ZAKON

O ZADUZIVANJU REPUBLIKE SRBIJE KOD BANCA
INTESA AD BEOGRAD ZA POTREBE
FINANSIRANJA PROJEKTA RUMA — SABAC —
LOZNICA

Clan 1.

Republika Srbije se zaduzuje kod Banca Intesa AD Beograd za potrebe
finansiranja Projekta Ruma — Sabac — Loznica.

Clan 2.

Zaduzivanje iz Clana 1. ovog zakona vrSi se na osnhovu Ugovora o
dugorocnom investicionom kreditu Br. 8983132, izmedu Republike Srbije i Banca
Intesa AD Beograd, koji je potpisan u Beogradu 19. novembra 2021. godine, koji
glasi:

UGOVOR O DUGOROCNOM INVESTICIONOM KREDITU BR. 8983132

Sacinjen u Beogradu, dana 19.11.2021. godine, izmedu sledecih ugovornih strana:

1. Banca Intesa AD Beograd, ul. Milentija Popoviéa 7b, Beograd-Novi
Beograd, Republika Srbija, matiéni broj 07759231, PIB 100001159, broj ra€una
kod Narodne banke Srbije (u daljem tekstu: NBS) 908- 0000000016001-87 koju
zastupa Predsednik lzvr§nog odbora, Draginja Burié¢

(u daljem tekstu: Banka)

[

2. REPUBLIKA SRBIJA, ul. Kneza Milosa 20, Beograd-Savski Venac,
Republika Srbija, koju u ime Vlade kao zastupnika Republike Srbije, zastupa
Sinisa Mali, Ministar finansija

(u daljem tekstu: Zajmoprimac)

Banka i Zajmoprimac u daljem tekstu zajedni¢ki oznaceni kao: Ugovorne strane.

Ugovorne strane su saglasne da na osnovu Komercijalnog ugovora o projektovanju i
izvodenju radova na Projektu Ruma-Sabac-Loznica, potpisanog 9. novembra 2019.
godine (u daljem tekstu: Projekat), izmedu:

- Vlade Republike Srbije, koju predstavlja Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i
infrastrukture kao Finansijera (Korisnik kredita),

- Javnog preduzeca ,Putevi Srbije* kao Investitora,
- privrednog drustva ,Koridori Srbije doo Beograd“ kao Narucioca i

- privrednog drustva AZVIRT LLC i njegovog ogranka u Srbiji “AzVirt Ogranak
Beograd”, kao IzvodaCa radova, a na osnovu €lana 3. Zakona budzZetu Republike
Srbije za 2021. godinu (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 149/20, 40/21 i 100/21) i Zaklju¢ka
Vlade Republike Srbije 05 Broj: 401-10613/2021 od 18. novembra 2021. godine,
kojim je usvojen Nacrt ugovora o dugoroénom investicionom kreditu izmedu
Republike Srbije i Banke za potrebe finansiranja Projekta, kao i na osnovu Zakona o
potvrdivanju navedenog zaduzZenja i nakon objavljivanja ovog zakona u Sluzbenom
glasniku Republike Srbije (u daljem tekstu: Sluzbeni glasnik), Banka odobrava
Zajmoprimcu, dugoroCni investicioni kredit u svemu u skladu sa odredbama ovog



Ugovora o dugoro¢nom investicionom kreditu br. 8983132 (u daljem tekstu: Ugovor)
u iznosu koji je ugovoren.

Ugovor glasi u svemu kako sledi:
Clan 1
Iznos i valuta kredita

1.1 Saglasno Odluci nadleznog tela Banke od 19.11.2021. godine, Banka odobrava
i stavlja na raspolaganje Zajmoprimcu dugorocni investicioni kredit u dinarima u
iznosu do RSD 14.900.000.000,00 (slovima:
Cetrnaeastmilijardidevetstotinamilionadinara) (u daljem tekstu: Kredit), pri ¢emu su
uslovi za njegovo odobrenje definisani i blize odredeni u ¢lanu 4 Ugovora, dok c¢e
navedeni iznos sluziti kao osnov za izraCunavanje takvih iznosa kao $to su dugovana
glavnica, kamata, naknade, kao i drugih iznosa definisanih ovim Ugovorom.

1.2 Ugovorne strane su saglasne da se isplata i otplata svih relevantnih iznosa, kao
Sto su obraCunata kamata, naknade, dugovana glavnica i drugi iznosi definisani
Ugovorom, vrsi u dinarima.

1.3 Zajmoprimac ¢e otplacivati Kredit, tj. sve plative iznose po Ugovoru kao $to su
dugovana glavnica, kamata, povezani troSkovi i svi drugi plativi iznosi, u skladu sa
odredbama Ugovora, blagovremeno i u potpunoj saglasnosti sa odredbama Ugovora.

Clan 2
Stupanje na snagu i period raspolozivosti sredstava kredita

2.1 Ugovor stupa na snagu i proizvodi prava i obaveze za Ugovorne strane od
dana kada bude propisno potpisan od strane ovlas¢enih predstavnika Ugovornih
strana i nakon objavljivanja u Sluzbenom glasniku (u daljem tekstu: Datum stupanja
na snagu).

2.2 Banka se obavezuje da sredstva Kredita stavi na raspolaganje Zajmoprimcu u
skladu sa odredbama Ugovora, u roku koji poc€inje 2 (slovima: dva) radna dana
(subote, nedelje i praznici se ne raCunaju) od Datuma stupanja na snagu i istice 04.
januara 2024. godine (u daliem tekstu opisani period oznaen kao: Period
raspolozivosti).

2.3 Istekom Perioda raslolozivosti, Banka se oslobada obaveze da Zajmoprimcu
isplati u te€aj neiskoriséena sredstva Kredita, pri ¢emu, u skladu sa diskrecionim
pravom Banke isti mozZe biti produZzen u pismenoj formi, a na osnovu prethodnog
pismenog zahteva Zajmoprimca, koji Banka primi najkasnije 15 (slovima: petnaest)
dana pre isteka Perioda raspolozivosti.

Clan 3
Namena Kredita

3.1 Korisnik kredita Ce koristiti Kredit samo za svrhu finansiranja dela Projekta
Ruma-Sabac-Loznica (u daljem tekstu sve zajedno Deonice ili Projekat).

3.2 Banka nece snositi nikakvu odgovornost za nacin koriS¢enja iznosa Kredita od
strane Korisnika kredita.

3.3 Korisnik kredita se obavezuje da na zahtev Banke, u vreme i na nacin koji
Banka odredi omoguéi kontrolu namenskog koriS¢enja sredstava Kredita najkasnije u
roku od 15 (slovima: petnaest) dana, od dana isplate svake tranSe Kredita u tecaj,
odnosno od dana kada Banka zatraZi podatke i dokumentaciju radi vréenja takve
kontrole, dostavljanjem dokumentacije (kopije izvoda, izjava i sl.), kojom ¢e opravdati
namenu odobrenog Kredita po Ugovoru, ukoliko takva dokumentacija nije prethodno



dostavljena. Banka navedene obaveze moze proveravati i pre povlaCenja sredstava
Sto ne isklju€uje kontrolu i pra¢enje namene navedene u ovom stavu.

Clan 4
Odobravanje Kredita

4.1 Nakon $to opisani uslovi u ¢lanu 5.1 Ugovora budu u celosti ispunjeni, Banka
¢e odobriti i staviti na raspolaganje Kredit Zajmoprimcu u roku od 2 (slovima: dva)
radna dana po prijemu zahteva za isplatu Kredita u te¢aj (u daljem tekstu: Zahtev za
isplatu kredita) od Zajmoprimca, izdatog na memorandumu Ministarstva finansija
Republike Srbije (u daljem tekstu: Ministarstvo) u formi koja je u svemu saglasna
formi datoj u Prilogu 1. Ugovora, propisno potpisanog od strane ovlaséenog
zastupnika Zajmoprimca i overenog sluzbenim pecCatom Zajmoprimca. Dostavljen
Zahtev za isplatu kredita Banci od strane Zajmoprimca smatraée se neopozivim, te
¢e Zajmoprimac biti obavezan da izvrSi povlaCenje sredstava. Banka ¢e imati
potpuno diskreciono pravo da, u skladu sa svojom slobodnom procenom i poslovhom
politikom, omoguci koriS¢enje sredstava Kredita i ukoliko neki od uslova za isplatu
sredstava Kredita u te€aj predvidenih u ¢lanu 5.1 Ugovora nisu ispunjeni.

4.2 Uz svaki Zahtev za isplatu kredita, Zajmoprimac je, preko Korisnika kredita
duzan da dostavi Banci overene profakture, fakture, ugovore i overene situacije u
vezi sa namenom sredstava Ugovora odnosno Kredita, zajedno sa Specifikacijom
dostavljenih profaktura, faktura, ugovora i overenih situacija u kojoj su navedena sva
neophodna dokumenta koja sluze toj nameni, iznosi na koje glase kao i ukupan zbir
odnosno iznos koji je potrebno isplatiti iz Kredita (u daljem tekstu: Dokumentacija o
nameni sredstava Kredita).

4.3 Tokom Perioda raspolozZivosti, Banka ¢e odobriti povlacenje sredstava Kredita
u viSe tran8i, saglasno Zahtevu za isplatu kredita u te€aj, pri ¢emu je minimalni iznos
svake transe RSD 5.000.000,00 (slovima: petmilionadinara).

4.4 Banka ima pravo da Kredit, odnosno bilo koju tranSu Kredita ne isplati u teCaj
na osnovu Zahteva za isplatu kredita ukoliko je Zajmoprimac u docnji, odnosno
ukoliko ima dospele, a neplacene obaveze kod Banke po ovom Ugovoru.

4.5 Banka ¢e obavestiti Zajmoprimca kada relevantni iznos Kredita bude isplaéen
Zajmoprimcu, u skladu sa njegovim instrukcijama.

Clan5
Prethodni uslovi

5.1 Banka nece biti obavezna da odobri sredstva Zajmoprimcu i Korisniku kredita iz
Clana 1 Ugovora pre nego Sto Zajmoprimac i Korisnik kredita dostave Banci
Dokumentaciju o nameni sredstava Kredita u vezi sa ovim poslom, u skladu sa
zahtevima Banke, ukljucujuci i posebno:

I) Zaklju€ak Vlade Republike Srbije o zaduzZenju,

II) potpise lica ovlaséenih za zastupanje Zajmoprimca i Korisnika kredita, a sve
nakon objavljivanja i stupanja na pravnu snagu zakona o odobrenju
navedenog zaduzenja koje je predmet Ugovora u Sluzbenom glasniku,

[l) studiju, odnosno socio ekolosku sveobuhvatnu analizu (Environmental and
Social Due Diligence; ESDD) za svako prvo povlagenje kredita odnosno za
svaku prvu tranSu vezano za svaku konkretnu Deonicu izgradnje, izradenu
od strane Mot Macdonald (MMD) ili drugog konsultanta prihvatljivog za
Banku za navedeni Projekat koji se finansira, a u vezi njegovog mogucéeg
Stetnog uticaja na Zivotnu sredinu,



I\V) pravosnaznu gradevinsku dozvolu za Projekat Cija se izgradnja finansira
sredstvima ovog kredita, odnosno privremenu gradevinsku dozvolu za
pripremne radove u vezi Projekta Cija se izgradnja finansira sredstvima
ovog kredita, a za koje se izdaje priviemena gradevinska dozvola.

5.2 Banka ¢e obavestiti Zajmoprimca i Korisnika kredita kada svi gornji uslovi budu
u celosti ispunjeni i bice obavezna da odobri Kredit, u skladu sa odredbama Ugovora,
u iznosu koji Zajmoprimac zahteva, nakon tog obavestenja i nakon Sto Zajmoprimac
dostavi Banci Zahtev za isplatu kredita, kao $to je navedeno u ¢lanu 4 ovog Ugovora.

5.3 Ako Banka stavi Kredit na raspolaganje Zajmoprimcu bez prijema svih
relevantnih dokumenata, to nec¢e biti tumaceno kao odricanje od bilo koje od odredbi
ovog Ugovora.

Clan 6
Kamata i plaéanje Kamate

6.1 Zajmoprimac se obavezuje da placa kamatu na sredstva Kredita koja su mu
stavljena na raspolaganje, po nominalnoj kamatnoj stopi koja iznosi Belibor 6M +
2,00% na godiSnjem nivou. Kamata ¢e biti obraCunavana primenom proporcionalne
metode na godiSnjem nivou (u daljem tekstu: Kamata), na bazi stvarnog broja
proteklih dana, na bazi meseca od 28-31 dan i godine od 360 dana i dospeva za
naplatu polugodisnje (u daljem tekstu: Kamatni period), odnosno bic¢e obraéunavana
na iznos dugovanja Zajmoprimca.

Prvi Kamatni period teCe poev od dana prvog prenosa sredstava na Racun
Zajmoprimca do Datuma dospeca rate/kamate.

Svaki slede¢i kamatni period zapoc€inje narednog dana nakon poslednjeg dana
prethodnog kamatnog perioda, a zavrSava se prvim slede¢im datumom dospeca
rate/kamate.

Datumi dospec¢a rate/kamate su 1. februar i 1. avgust svake kalendarske godine
zakljuéno sa datumom konacne otplate, s tim da otplata kredita pocCinje nakon isteka
Perioda poc¢eka definisanog u €lanu 8 Ugovora, a zavrSava se sa datumom konacne
otplate (datum kada isti¢e do 96 meseci od datuma isteka Perioda poceka).

6.2 Uskladivanje kamatne stope sa visinom Sestomese¢nog Belibor-a ¢e se vrSiti
polugodisnje i to 01. februara i 01. avgusta. Vrednost 6M Belibor-a (vazeéeg dva
radna dana pre poCetka Dana obracuna u ili oko 11,00 sati po Centralno-evropskom
vremenu. Ukoliko to nije radni dan, uzima se, kao vazeca, stopa prvog narednog
radnog dana) se primenjuje za obracun kamate za sve mesece u polugodu koji sledi
nakon datuma uskladivanja. Visina kamatne stope kod isplate kredita u tecaj
odgovara kamatnoj stopi utvrdenoj za tekuci polugode. Pri obraCunu kamate za prvi
kamatni period primenjuje se vrednost Sestomeseénog Belibor-a objavijenog 2
(slovima: dva) radna dana koja prethode danu prvog prenosa sredstava na racun
Zajmoprimca.

6.3 Svaki Kamatni period traje 6 (slovima: Sest) meseci, te kamata dospeva za
placanje Sestomesecno, a shodno Planu otplate Kredita, koji Cini sastavni deo
Ugovora. Obracun Kamate se, u slu€aju zavrSetka Kamatnog perioda u subotu,
nedelju, drZzavni ili verski praznik pomera na prvi naredni radni dan.

6.4 Sastavni deo ovog Ugovora Cine Zahtev za isplatu Kredita, izlozen u Prilogu 1,
Plan otplate Kredita, koje Banka urucuje Zajmoprimcu li¢no ili dostavlja Zajmoprimcu
preporu¢eno na adresu iz ¢l. 15. ovog Ugovora danom prenosa sredstava kredita i
Pregled bitnih elemenata otplate Kredita (u daljem tekstu: Pregled), izlozen u Prilogu
2 ovog Ugovora. Potpisom ovog Ugovora, Zajmoprimac potvrduje Banci da je primio
primerak Pregleda. Nakon isteka Perioda raspoloZivosti, odnosno kada sva sredstva



kredita budu iskoriS¢ena, Zajmoprimac je duzan da potpiSe takav vazeci Plan otplate,
a u slu€aju dostavljanja preporu¢eno na adresu iz €l. 15. ovog Ugovora duzan je da
potpisane primerke dostavi Banci u roku od 7 (slovima: sedam) radnih dana od dana
dostavljanja.

Clan 7
Naknade i troSkovi
7.1 Naknada za obradu zahteva za koriSéenje sredstava Kredita

Zajmoprimac je obavezan da odmah po prijemu obraduna plati Banci naknadu za
obradu zahteva za koris¢enje sredstava Kredita, predvidenu Tarifom naknada za
usluge Banke u visini od 0,30% od iznosa Kredita odredenog u ¢lanu 1 Ugovora, a
koja dospeva za pla¢anje na datum prvog povilaéenja iznosa Kredita i plativa je u
dinarima iz sredstava Zajmoprimca.

7.2 Naknada za neiskoriSéena sredstva Kredita

Zajmoprimac je obavezan da Banci placa naknadu za neiskoriS¢ena sredstva
Kredita, koja ¢e biti obradunavana polugodiSnje na neiskoriS¢eni iznos Kredita po
stopi od 0,30 % na godiSnjem nivou, pocevsi od Datuma stupanja na snagu Ugovora,
a u skladu sa njegovim odredbama. Predmetna naknada ¢e biti obradunavana
primenom proporcionalne metode na godiSnjem nivou, na bazi stvarnog broja
proteklih dana, na bazi meseca od 28-31 dan i godine od 360 dana i dospeva za
placanje polugodi$nje, 1. februara i 1. avgusta, po€ev od Datuma stupanja ha snagu
Ugovora pa sve do koris¢enja odobrenog kredita u celosti ili isteka Perioda
raspolozivosti.

7.3 Tekuéi troskovi

Zajmoprimac ¢e, na zahtev, platiti Banci za sve vreme trajanja ovog kredita, sve
stvarne troskove, ne raCunajuci trodkove pripreme kredita do podnosenja zahteva za
povlagenje, ukoliko ih bude, odnosno ukoliko ih je Banka podnela.

Clan 8
Otplata glavnice Kredita i rok otplate Kredita

8.1 Ugovorne strane saglasno utvrduju da je Zajmoprimac obavezan da otplatu
glavnice Kredita izvrSava u jednakim polugodi$njim ratama.

Otplata glavnice vrsi¢e se u 16 jednakih rata, svakog 1. februara i 1. avgusta, u
periodu trajanja ugovora o kreditu, a nakon isteka Perioda pocCeka, koji traje do 04.
januara 2024. godine (u daljem tekstu: Period poceka), odnosno shodno Planu
otplate Kredita kao sastavhom delu Ugovora, pri ¢emu je krajnji rok otplate Kredita
01.08.2031. godine.

Banka je duzna da dostavi Zajmoprimcu Obavestenje o pla¢anju obaveza po osnovu
glavnog duga, kamate i/ili naknada 7 (slovima: sedam) radnih dana pre Dana
dospeca.

Verodostojan dokaz o ispunjenju novCanih obaveza Zajmoprimca, odnosno o visini
potrazivanja Banke po ovom Ugovoru predstavlja Izvestaj o izvrSenim placanjima.

8.2 Zajmoprimac je saglasan i preuzima obavezu da na dospele, a neplaéene
iznose dugovane glavnice i kamate utvrdene u skladu sa odredbama Ugovora plati
zateznu kamatu, definisanu u ¢lanu 11 Ugovora, obradunatu poCev od datuma
dospeca konkretne neizmirene obaveze zaklju¢no sa datumom konacne otplate iste.

8.3 Banka zadrzava pravo da po prijemu zahteva Zajmoprimca, a na oshovu
prethodno dostavljenog pisanog zahteva Zajmoprimca, kao i na osnovu pozitivhe



odluke nadleznog tela Banke, odobri produzenje krajnjeg roka otplate Kredita,
ukoliko po proceni Banke svi uslovi za donosenje takve odluke budu ispunjeni.

8.4 Prevremena otplata

8.4.1 Zajmoprimac ima pravo da sredstva Kredita otplati pre isteka roka otplate
Kredita, o ¢emu je duzan da pisanim putem obavesti Banku najmanje 2 (slovima:
dva) radna dana unapred (Zahtev za prevremenu otplatu).

Obavestenje Zajmoprimca iz stava 1 ovog Clana je neopozivo od trenutka prijema
obavestenja od strane Banke.

8.4.2 Na dan prevremene otplate, kao Sto je definisano u prethodnom stavu,
Zajmoprimac je duzan da plati Banci obracunatu, a neplacenu Kamatu na dugovanu
glavnicu zaklju¢no sa danom prevremene otplate.

8.5 Docnja Zajmoprimca

8.5.1 Ukoliko Zajmoprimac padne u docnju, odnosno ne ispuni obaveze u roku od 7
(slovima: sedam) radnih dana od Datuma plac¢anja, a u vezi sa ispunjenjem bilo koje
obaveze utvrdene ovim Ugovorom, obavezan je platiti Banci dospeli, a neizmireni
iznos uvecan za zateznu odnosno ugovorenu kamatu, saglasno ¢lanu 11 Ugovora
obrac¢unatu do datuma konacéne otplate.

8.6 Neto plaéanje

Zajmoprimac je obavezan da sve svoje nov€ane obaveze koje mogu nastati u vezi sa
Ugovorom plati Banci u neto iznosu, uzevsi u obzir da ukoliko bi se bilo kakav porez
ili odbitak morao oduzeti od bilo kojih iznosa plativih od strane Zajmoprimca po
Ugovoru, Zajmoprimac preuzima obavezu da plati takve dodatne iznose koji mogu
biti potrebni da bi Banka primila neto iznos koji je jednak punom iznosu koji bi primila
da uplata nije oporezovana.

8.7 Nepotpuna plaéanja

U slu€aju delimiénog pla¢anja obaveze po ovom Kreditu, raspored uplata ¢e biti
takav da se prvo naplacuju najstarija potrazivanja i to tako Sto se prvo naplaéuju
sporedna potrazivanja, ukljuéujuéi obraCunate naknade, zatezna kamata i Kamata, a
zatim glavnica sredstava Kredita.

Clan 9
Obaveze Zajmoprimca i Korisnika kredita
9.1 Zajmoprimac i/ili Korisnik kredita se obavezuju:

I. Da cCe obavestavati Banku o svakoj promeni lica ovla§éenog za zastupanje
kao i o svakoj promeni lica ovlaséenog za raspolaganje nov€anim
sredstvima Korisnika kredita, odmah po nastanku istih.

II. | garantuje Banci najmanje ravnopravno tretiranje - rangiranje njenih
potrazivanja iz Ugovora sa ostalim svojim obavezama prema drugim
poveriocima, te da ¢e shodno tome izvrdenje obaveza koje ima prema
Banci biti jednako rangirano u odnosu na sve druge obaveze Korisnika
kredita i Zajmoprimca.

lll. Da ¢e, u slu€aju da bude kreditiran od strane drugog kreditora, kome ce
deponovati bilo koje sredstvo obezbedenja ili pruziti bilo kakvu drugu
povoljnost, obezbediti Banci ravnopravan status u tom smislu, ukoliko ona
to zatraZzi.

IV. da prilikom obavljanja poslova iz svoje delatnosti, kao i u vrSenju ostalih
poslova, postupa sa adekvatnom paznjom i brigom za zivotnu sredinu, da
obezbedi racionalno koriS¢enje prirodnih resursa, da sprovodi propise o



zastiti zivotne sredine, da planira i preduzima mere i uobicCajene radnje za
spre€avanje ugrozavanja zivotne sredine, u skladu sa Zakonom o zastiti
zivotne sredine, kao i sporazumima, dozvolama, tehniCkim i drugim
standardima i normama u oblasti zastite Zivotne sredine, kao i da u svojim
poslovnim procesima obezbedi efikasne mehanizme za kontrolu primene
vazecih propisa o zastiti zivotne sredine, pravima zaposlenih, zastiti na
radu, zastiti kulturnog nasleda, zastiti lokalnih zajednica i njihovih kulturnih
vrednosti, zastiti dece, zastiti od prinudnog rada, zastiti osnovnih ljudskih
prava i integriteta, kao i zabrani proizvodnje i prometa odredenih roba i
usluga, sto obuhvata i pravno obavezuju¢e medunarodne konvencije.

V. da Ce obezbediti ispunjenje uslova iz Socio ekoloSkog akcionog plana
(ESAP) po svakoj Deonici, pri ¢emu ¢e ESAP za svaku Deonicu, sacinjen u
skladu sa propisima Republike Srbije, biti dostavljen Banci od strane
Zajmoprimca i/ili Korisnika kredita.

VI. da ¢e obezbediti redovan monitoring sprovodenja ESAP-a od strane
Nezavisnog konsultanta angazovanog u skladu sa propisima Republike
Srbije i redovno izveStavanje Banke o rezultatima takvog monitoringa, a
najmanje polugodiSnje u periodu realizacije investicionog ulaganja -
izgradnje kao i najmanje jednom godiSnje nakon zavrSetka investicionog
ulaganja odnosno izgradnje.

Vi

.da, ukoliko je bilo nedostataka ili nepravilnosti ili potreba za korektivnim
merama u okviru ESAP-a, dostave potvrdu Nezavisnog konsultanta da je
akcioni plan izvrSen odnosno da su nedostaci otklonjeni na zadovoljavajuéi
nacin i u roku odredenom zakonom i propisima na snazi u Republici Srbiji
za takve obaveze.

9.2 Ugovorne strane su saglasne da ¢e za potrebe Ugovora, vaziti sledece
definicije:
ESAP: znadi Environmental and Social Action Plan, odnosno Socio ekoloski akcioni

plan vezan za posao koji je predmet finansiranja Zajmoprimca u vezi sa Projektom u
formi i sadrzaju zadovoljavaju¢im za Banku.

ESDD: znadi studiju, odnosno socio ekoloSku sveobuhvatnu analizu (Environmental
and Social Due Diligence) izradenu od strane Mot Macdonald (MMD) ili drugog
konsultanta prihvatljivog za Banku za navedeni Projekat koji se finansira, a u vezi
njegovog moguéeg $tetnog uticaja na Zivotnu sredinu.

Nezavisni konsultant: predstavlja renomiranu specijalizovanu kompaniju prihvatljivy
za Banku ili drugo telo, nadlezno u skladu sa zakonom za vrSenje monitoringa u vezi
sa ili za ESAP vezano za Projekat, koja ¢e biti angaZzovan od strane Zajmoprimca i/ili
Korisnika kredita, investitora izgradnje ili izvodac¢a radova.

Clan 10
Izjave i tvrdnje Zajmoprimca
10.1 Zajmoprimac daje Banci slede¢e obavezujuée izjave i tvrdnje odnosno:
- daima sve zakonske uslove da se zaduZi kod Banke po ovom Ugovoru,
- da svi dokumenti, informacije, dokazi i izve$taji dostavljeni Banci jesu i da ¢e biti
tacni i ispravni da iz njih nec¢e biti izostavljane Cinjenice Cije bi izostavljanje u njima
sadrzane iskaze ucinilo materijalno pogresnim,

- da obavezujuce izjave i tvrdnje navedene u ovom Clanu Zajmoprimac daje Banci
na dan zaklju¢enja Ugovora i smatraju se ponovljenim (u smislu ¢injenica i okolnosti



koje tada postoje) na svaki dan isplate Kredita u teCaj, kao i prvi i poslednji dan
svakog Kamatnog perioda,

- da bez prethodne pismene saglasnosti Banke ne moze ustupiti, zaloziti ili prodati,
odnosno na bilo koji nacin raspolagati svojim pravima i obavezama po Ugovoru,

- da nijedna povreda Ugovora, nije nastala i nije kontinuirano prisutna, odnosno,
po opravdanoj proceni Zajmoprimca, neée hastati u neposrednoj buduénosti, a
Zajmoprimac po osnovu povlaéenja sredstava ili izvrSavanja obaveza nece postupati
suprotno bilo kom zakonu koji se na Zajmoprimca primenjuje,

- da su Ugovorne strane saglasne i Zajmoprimac neopozivo i bezuslovno prihvata i
izriCito ovlaS¢uje Banku potpisom Ugovora, da u skladu sa propisima na snazi u
Republici Srbiji, isklju€ivo na osnovu ove saglasnosti, a bez daljeg i/ili naknadnog
njegovog odobrenja, Banka moze ustupiti odnosno preneti svoja prava i obaveze u
smislu ustupanja ugovora u celosti, kao i preneti dospela potrazivanja po ovom
Ugovoru u cilju umanjenja kreditnog rizika, zbog neizvrSenja obaveza prema Banci,
na drugu Banku odnosno drugo pravno lice, uz pisano obavestenje upuceno
Zajmoprimcu o izvrS§enom prenosu, odnosno ustupanju nha osnovu ove saglasnosti,
odnosno na osnovu propisa ha snazi u Republici Srbiji. Ovim potpisom, Zajmoprimac
daje pisano odobrenje Banci da podatke o njemu moZe saopstiti treCem licu kao
potencijalnom sticaocu po osnhovu ustupanja (pod uslovom da takvo lice potpise
odgovarajuci ugovor o obavezama poverljivosti sa Bankom).

Clan 11
Povrede Ugovora
11.1 Sledeéi dogadaiji predstavljaju povrede Ugovora od strane Zajmoprimca:

- svaka povreda obaveza pla¢anja glavnice, kamate, naknada, provizija, troSkova i
bilo kojih drugih plativih iznosa, kao to je odredeno Ugovorom,

- svaka povreda od strane Zajmoprimca i Korisnika kredita u pogledu njegovih
pojedinacnih obaveza i odgovornosti po Ugovoru ili ako neka od obavezujucih
izjava/potvrda Zajmoprimca i Korisnika kredita po ovom Ugovoru nije ili prestane da
bude ta¢na i ispravna i/ili ako izostavlja bilo koju Cinjenicu &ije bi izostavljanje u njima
sadrzane iskaze ucinilo materijalno pogresnim,

- upotreba Kredita za svrhe koje se razlikuju od onih koje su opisane u Ugovoru,

- ukoliko bilo koje ovlas¢enje, odobrenje, saglasnost, know how, patent, zig,
licenca, izuzece, registracija ili neki drugi element neophodan da bi Zajmoprimac i/ili
Korisnik kredita mogao odgovoriti svojim obavezama po Ugovoru bude modifikovan
ili opozvan ili ne ostane punovazan,

- ukoliko Zajmoprimac i/ili Korisnik kredita ne ispunjava ugovorne obaveze iz tacke
9.1 IV. ¢lana 9 ovog Ugovora.

- U slu€aju da se ESAP ne primeni kako je planirano i ne preduzmu korektivne
mere kako je predlozio i kako ih je verifikovao Nezavisni konsultant.

11.2 Kada se dogodi Slu¢aj Povrede Ugovora (prema definiciji iz Ugovora), Banka
moze, po sopstvenom nahodenju, da objavi Povredu Ugovora od strane
Zajmoprimca, u kom slucaju:

- svi iznosi Kredita plativi po ovom Ugovoru zajedno sa svim kamatama,
naknadama, troSkovima i drugim plativim iznosima, kao Sto je definisano ovim
Ugovorom, odmah ¢e se smatrati dospelim i plativim Banci od strane Zajmoprimca,

- bilo koji iznos Kredita koji nije povucen od strane Zajmoprimca nece nadalje moci
da bude vucéen,



- Banka ¢e obracunati i naplatiti od Zajmoprimca, a Zajmoprimac ¢e Banci platiti,
zateznu kamatu u skladu sa zakonskim propisima (u daljem tekstu: Zatezna kamata).
U slu€aju da je ugovorena kamatna stopa visa od Zatezne kamate, ugovorena
kamata teCe i nakon Sto Zajmoprimac dospe u docnju. Zatezna kamata Ce se
obracunavati na sve neisplaéene iznose koji se duguju i plativi su po Ugovoru,
ukljucujuci glavnicu, kamatu, naknade, kao i ostale troSkove i druge plative iznose, za
period od datuma docnje Zajmoprimca pa do datuma konacne isplate zaostalih
iznosa.

11.3 Sluéaj nastupanja dodatnih rizika i odgovornost za slucaj sankcija

Ugovorne strane saglasno ureduju nacin postupanja za slu€aj finansijskih i drugih
sankcija koje mogu nastati, a koje su obavezuju¢e za Banku u skladu sa pravilima
IntesaSanpaolo grupe ili propisima Republike Srbije, koje za cilj imaju ograni¢avanje
upotrebe finansijskih sredstava i/ili platnog prometa, radi spre€avanja aktivnosti koje
mogu da dovedu do krdenja ograni¢enja gore pomenutih finansijskih sankcija. Ovim
ugovorom Zajmoprimac prihvata sve rizike koji mogu nastati kao posledica mera
donetih od strane Ujedinjenih Nacija (UN), Evropske Unije (EU) i/ili Americke
agencije za kontrolu stranih sredstava (OFAC) ili druge medunarodne ili inostrane
drzavne institucije, uklju€ujuéi i blokadu sredstava na racunima Zajmoprimca. Svi
komercijalni rizici posla takode padaju na teret Zajmoprimca i on ih potpisom ovog
Ugovora prihvata.

Zajmoprimac se sagladava i obavezuje da nece Koristiti sredstva iz ovog plasmana
za poslovne aktivnosti koje bi mogle prouzrokovati povredu ili bi se mogle tumaciti
kao da Banka prouzrokuje povredu sankcija ili embarga uspostavljenih od strane
Ujedinjenih Nacija (UN), Evropske Unije (EU) i/ili Ameri¢ke agencije za kontrolu
stranih sredstava (OFAC), ili druge medunarodne ili inostrane drzavne institucije,
uklju€ujuci tu i poslovne aktivnosti koje impliciraju osobe navedene pojedinacno i
eksplicitno na listama sankcionisanih lica, koje liste izdaje bilo koji od navedenih
institucija, odnosno organa, a sve radi spreCavanja odnosno izbegavanja krsenja
ovakvih mera ili sankcija i izbegavanja odgovornosti za Stetu ili drugih odgovornosti
koje takvo krSenje moZze izazvati za Banku kao i IntesaSanpaolo grupu u celini.

Banka ima pravo jednostrano otkazati sve ili pojedine ugovorne odnose, te uciniti
odnosha potrazivanja dospelim, ukoliko Zajmoprimac ne dostavi trazene podatke i
dokumentaciju potrebnu za vodenje poslovnog odnosa sa Zajmoprimcem u skladu s
internim aktima Banke, ukljuujuéi dokumentaciju i izjave, saglasnosti i ostale
obrasce i podatke potrebne za utvrdivanje njegovog statusa i dostavljanje drzavnim
organima na osnovu potpisanih medunarodnih ugovora, ili ukoliko se na navedenog
klijenta primenjuju ograni€¢enja u pogledu poslovnih aktivnosti u vezi sa odredenim
zemljama, organizacijama, osobama, subjektima ili robama propisanim pravilima
IntesaSanpaolo grupe o finansijskim sankcijama, kao i u svim ostalim sluajevima
navedenim u ovom Ugovoru.

Banka ima prava na jednostrani raskid ugovora odnosno jednostrano otkazivanje
ugovora ifili proglasenje obaveza iz ugovora dospelim na osnovu pisanog dopisa
Banke upuéenog Zajmoprimcu i/ili Korisniku kredita, gde ¢e se jasno oznaciti koja od
priznatih prava Banka jednostrano primenjuje i koje obaveze Zajmoprimca nastaju
usled toga, u smislu obaveznog aneksiranja Ugovora, vraéanja kredita, prestanka
koriSCenja plasmana u celosti i/ili obezbedivanja nov€anog pokrica za proizvode
Banke Cije se vracanje ne moze izvrsiti od strane Zajmoprimca. Banka ¢e se za sve
vreme trajanja ovog Ugovora pona$ati sa paznjom prema interesima Zajmoprimca,
pratiti izmene propisa i obavezujucih politika IntesaSanpaolo grupe, na osnovu kojih
za Zajmoprimca moZe nastati negativha posledica u saradnji sa Bankom u vezi
koris¢enja proizvoda Banke, te ¢e Banka odmah po saznanju za ovakve informacije,
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obavesti Zajmoprimca i/ili Korisnika kredita o tome uz obavesStenje o vrstama mera (u
stepenu u kom je to moguce).

Clan 12
Ostale odredbe

12.1 Propust ili zakadnjenje Banke u kori§¢enju prava po ovom Ugovoru nece se
tumaciti kao odricanje od takvog prava i neée onemoguciti dalje koriS¢enje bilo kog
drugog prava.

12.2 Ukoliko bilo koja odredba Ugovora jeste ili postane nezakonita, nevazeca,
nistava ili nesprovodiva u bilo kom pogledu po osnovu zakona, zakonitost, validnost i
sprovodivost preostalih odredbi neée biti dovedena u pitanje.

12.3 Banka ¢e imati puno pravo da se osloni na bilo koje instrukcije koje propisno
potpiSe ovlaséeni predstavnik Zajmoprimca i koje su overene sluzbenim pecatom
Zajmoprimca.

12.4 Zajmoprimac prihvata da Bancine poslovne knjige, racunovodstvene knjige i
druga dokumenta Banke osim u slu€aju oc€iglednih greSaka, sluze kao dokaz
dugovanja Zajmoprimca.

12.5 Zajmoprimac se potpisom ovog Ugovora saglasava i ovlaS¢uje Banku da,
podatke koji se ti€u zaduZenosti Zajmoprimca po ovom Ugovoru, u uobi¢ajenom
obliku, osim IntesaSanpaolo grupi, dostavlja neposredno NBS, kao i drugim
finansijskim institucijama, posredno preko NBS, a sve na nadin i u skladu sa
Uputstvom o podacima koje banke dostavljaju NBS radi ukljucivanja tih podataka u
kreditni informacioni sistem NBS (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 86/07 i 89/07).

Clan 13
Obavestavanja

13.1 Sva obavestenja u vezi sa Ugovorom moraju biti u pisanoj formi, i osim ako je
drugacije navedeno, mogu se proslediti:

- licno, putem poste ili
- putem i-mejla ili druge vrste elektronske komunikacije.

13.2 Za potrebe obaveStavanja po ovom Ugovoru, kontakt podaci Zajmoprimca su
sledeci:

Adresa: Ministarstvo finansija Republike Srbije, Kneza Milo$a 20
E-mail: kabinet@mfin.gov.rs, kabinet@javnidug.gov.rs
Primalac: ministar finansija

13.3 Zajmoprimac moZze izmeniti svoje kontakt podatke uz slanje obavestenja Banci
najkasnije 5 (pet) radnih dana unapred.
13.4 Elektronska komunikacija ¢e se tretirati kao da je obavljena u pisanoj formi.

13.5 Potpisom ovog ugovora Zajmoprimac garantuje identitet i ovlaséenja poSiljaoca
i integritet dokumenata koje elektronskom prepiskom dostavlja Banci, odrie se
naknadnog poricanja odgovornosti za njihov sadrzaj i preuzima svu odgovornost za
validnost elektronske prepiske poslate sa i-mail adrese Zajmoprimca za koju Banka
primi obave$tenje od Zajmoprimca da predstavija validnu kontakt i-mail adresu
Zajmoprimca koja ¢e biti koris¢ena radi obavljanja elektronske prepiske.

13.6 Svako obavestenje smatrace se primljenim i to:
- ako je predato licno, u momentu davanja;

- ako je dostavljeno postom, 5 (pet) dana nakon predaje na posti, sa unapred
placenom postarinom, u ispravno adresiranoj koverti i
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- ako je poslato putem i-mail-a ili drugom vrstom elektronske komunikacije, u
momentu prijema od strane prijemnog servera.

13.7 Bilo koje obavestenje koje se poSalje u skladu sa prethodnim ali bude primljeno
na neradni dan ili nakon kraja radnog vremena na mestu prilema, smatrate se
primljenim prvog narednog radnog dana.

Clan 14
Vazece pravo i sudska nadleznost
14.1 Vazece pravo koje se na Ugovor primenjuje je pravo Republike Srbije.

14.2 Sve sporove izmedu Ugovornih strana ifili tre¢ih lica koji iz Ugovora proisteknu
ili u vezi sa njim, Ugovorne strane ¢e pokusati da reSe na miran nacin, a u slu€aju da
to nije moguce, spor Ce se izneti pred nadlezni sud u Beogradu.

14.3 Ugovor je sastavljen u 4 (slovima: Cetiri) istovetna primerka, od kojih su po 2
(slovima: dva) za svaku Ugovornu stranu, a stupa na snagu potpisivanjem od strane
ovlad¢enih predstavnika Ugovornih strana i nakon objavijivanja u Sluzbenom
glasniku.

Mesto i datum: Mesto i datum:
Beograd, 19.11.2021. godine Beograd, 19.11.2021. godine
ZA ZAJMOPRIMCA ZA BANKU
REPUBLIKA SRBIJA - Ministarstvo BANCA INTESA AD BEOGRAD
finansija
Sinisa Mali Olga Stojanovié¢

Ministar Finansija u Vladi Republike Srbije Direktor Sektora za poslovanje sa
velikim privrednim subjektima i
institucionalnim klijentima

Predrag Milenovié

Direktor Divizije za poslovanje sa
privredom
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PRILOG br. 1

ZAHTEV ZA ISPLATU KREDITA

(datum)

Prima: BANCA INTESA AD BEOGRAD
11000 Beograd, ul. Milentija Popovi¢a 7B

Referenca: Ugovor o dugoroénom investicionom kreditu br.

Postovani,

Sa pozivom na gornji Ugovor, ovim vas obaveStavamo da zZelimo da izvrSimo
povlagenje sredstava po ovom Kreditu sa datumom valute .20__. uiznosu
od RSD sa hapomenom za Deonicu

Gore navedena sredstva koristi¢e se iskljucivo za svrhe odredene Ugovorom.

Gore navedeni iznos treba uplatiti na nas racun br.

Ovim potvrdujemo da na datum ovog zahteva:

a) ispunjavamo sve nase obaveze po Ugovoru,

b) da obavezujuce izjave i tvrdnje, navedene u ¢lanu 10. Ugovora, na datum ovog
zahteva, nastavljaju da vaZe i da su u njima navedeni podaci tacni,

v) da se nije dogodio nikakav Prekrsaj niti se javila moguc¢nost Prekrsaja, prema
odredbama ¢lana 11. Ugovora,

g) da su svi relevantni prethodni uslovi navedeni u ¢lanu 5. Ugovora ispunjeni.

Termini definisani u Ugovoru imaju isto zna€enje u ovom zahtevu.

Zaracun Korisnika kredita
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PREGLED BITNIH ELEMENATA OTPLATE KREDITA
PODACI KOJI SE UKLjUCUJU U OBRACUN EFEKTIVNE KAMATNE STOPE

1. | Iznos kredita - u dinarima, apsolutni iznos 14.900.000.000,00

2. | Period otplate - broj meseci

3. | Nominalna kamatna stopa - godiSnja, % s dve decimale

4. | Efektivna kamatna stopa - godi$nja, % s dve decimale

5. | Ukupan iznos kamate za period koriS¢éenja kredita - u dinarima, apsolutni iznos

Ukupan iznos drugih troSkova koje Korisnik kredita treba da plati u roku koriséenja
kredita - u dinarima, apsolutni iznos

7. | Iznos otplatne rate - mesec€na - u dinarima, apsolutni iznos

PODACI KOJI SE NE UKLjUCUJU U OBRACUN EFEKTIVNE KAMATNE STOPE

RSD

1 !(riterijum za revaloriz__aciju/indeksiranje (\_/aluta, vrsta kursa, apsolutni iznos na dan din:rski
izrade ponude, srednji kurs NBS na dan izrade ponude) 14.900.000.000,00

2. | Troskovi procene vrednosti nepokretnosti i pokretnih stvari* 0,00
3. | Premije osiguranja ili druge naknade u vezi sa sredstvima obezbedenja kredita * 0,00
4. | TroSkovi upisa u registar nadleznog organa * 0,00
5. | TroSkovi pribavljanja izvoda iz zemljiSnih knjiga * 0,00
6. | Troskovi pribavljanja uverenja, potvrda, dozvola i reSenja nadleznih organa * 0,00
7. | TroSkovi Kreditnog biroa * 0,00
8. | Ostali troSkovi * 0,00
9. | Ukupni troSkovi * (zbir 2-8) 0,00

* U dinarima, apsolutni iznos.

Napomena: Podaci vaze na datum izrade pregleda bitnih elemenata otplate kredita.

(potpis ovlaséenog lica
(potpis ovladéenog lica Korisnika kredita) Banke)
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PLAN OTPLATE KREDITA

BANCA INTESA AD BEOGRAD Datum:  19.11.2021.
MILENTIJA POPOVICA 7B
11070 NOVI BEOGRAD
(naziv, adresa i sediste banke)
011 310-88-88
(telefon/faks)
Korisnik kredita: 8983132, REPUBLIKA SRBIJA MINISTARSTVO
FINANSIJA Adresa: KNEZA MILOSA 20
Valuta: RSD Iznos anuiteta: Kamatna stopa:
Iznos kredita: 14,900,000,000.00 Postotna god. stopa:
Naknada: 0,30% Datum prve rate: 01.02.2024. Efektivha kam. Stopa:
Tokovi Diskonto-
RB gﬁtsl:)r:éa Isplata kredita erulgfe Anuitet Uplata glavnice Uplata kamate Druge uplate Stanje kredita gg;i;inlgg Opis Neto novéani tok ELSV‘;?‘EO‘X; Dilger g;:;?;fg;?: \rl‘ir‘],it.:gon?;i
(kolateral) depozita
1 19.11.2021.
2 01.02.2022.
3 01.08.2022.
4 01.02.2023.
5 01.08.2023.
6 01.02.2024.
7 01.08.2024.
8 03.02.2025.
9 01.08.2025.
10 02.02.2026.
11 03.08.2026.
12 01.02.2027.
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Tokovi Diskonto-
RB Datum' Isplata kredita !Druge Anuitet Uplata glavnice Uplata kamate Druge uplate Stanje kredita hoNsanog Opis Neto novéani tok D|skvont_o—van| e plskonto—vqna vanlvtokow
dospeca isplate depozita novéani tok isplata kredita novéanog
(kolateral) depozita
13 02.08.2027.
14 01.02.2028.
15 01.08.2028.
16 01.02.2029.
17 01.08.2029.
18 01.02.2030.
19 01.08.2030.
20 03.02.2031.
21 01.08.2031.
UKUPNO 14,900,000,000.00 0.00

Napomena: Iskazana EKS vazi na datum izrade plana otplate kredita

Dodatno pojasnjenje :*

REPUBLIK’A SRBIJA MINISTARSTVO FINANSIJA - 100020943

(Ime, prezime i potpis ovlaséenog lica banke)

(JMBG, ime i potpis klijenta/poslovno ime pravnog lica,
PIB broj, potpis ovlaséenog lica)
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Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.
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OBRAZLOZENJE

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona sadrzan je u odredbi ¢lana 93. stav
1. Ustava Republike Srbije, kojom je propisano da Republika Srbija, autonomne
pokrajine i jedinice lokalne samouprave mogu da se zaduzuju, kao i Clana 97. tacka
15. Ustava Republike Srbije, prema kojoj Republika Srbija ureduje i obezbeduje
finansiranje ostvarivanja prava i duznosti Republike Srbije, utvrdenih Ustavom i
zakonom.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA - ZADUZIVANjE

Razlozi za donoSenje Zakona o zaduZivanju Republike Srbije kod Banca
Intesa AD Beograd za potrebe finansiranja Projekta Ruma-Sabac-Loznica, na
osnovu Ugovora o dugoroénom investicionom kreditu Br. 8983132, izmedu
Republike Srbije i Banca Intesa AD Beograd, koji je potpisan u Beogradu 19.
novembra 2021. godine, sadrzani su u odredbi ¢lana 5. stav 2. Zakona o javnhom
dugu (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 61/05, 107/09, 78/11, 68/15, 95/18, 91/19 i
149/2020) prema kojoj Narodna skupstina odlu€uje o zaduzivanju Republike Srbije.

Izgradnja auto-puta Ruma-Sabac i brze saobraéajnice Sabac-Loznica jedan
je od prioritetnih projekata Republike Srbije u drumskom transportu, s obzirom da je
re¢ o projektu koji je vazan za razvoj i povezivanje oko 600.000 ljudi u Maévanskom i
Sremskom okrugu, ali i Podrinje i zapadnu Srbiju sa Vojvodinom, kao i taj deo Srbije
sa regionom, posebno Bosnom i Hercegovinom.

Uzimajuéi u obzir uspeSnu dosadasnju saradnju sa kompanijom AzVirt, Vlada
Republike Srbije je 9. avgusta 2018. godine usvojila Odluku 05 Broj:02-7189/2018-1
o obrazovanju Radne grupe za realizaciju Projekta Ruma-Sabac-Loznica sa
zadatkom saradnje sa kompanijom AzVirt, a posebno radi definisanja prihvatljivog
oblika finansiranja izgradnje ove saobraéajnice. U toku 2019. godine Radna grupa je
vodila pregovore sa kompanijom AzVirt, 8to je rezultiralo usaglaSavanjem i
poptisivanjem Komercijalnog ugovora o projektovanju i izvodenju radova na Projektu
Ruma-Sabac-Loznica u novembru 2019. godine, izmedu Vlade Republike Srbije,
Javnog preduzeca ,Putevi Srbije”, priviednog drustva Koridori Srbije doo, i kompanije
AzVirt.

Komercijalnim ugovorom predvidena je ugovorena vrednost Projekta do
467.500.000 evra, kao i zavrSetak projketno-tehnicke dokumentacije (Projekat za
gradevinsku dozvolu i Projekat za izvodenje) i izvodenje radova, a izvodenje radova
obuhvata izgradnju tri deonice:

1. Deonica 1-izgradnja autoputa Ruma-Sabac, od autoputa E-70 (petlja
,Ruma”) do mosta preko Save u Sapcu, duZine 21,14 km, za brzinu od 130 km/h,
Sirine 29,0 m i razdelnim ostrvom od 4 m (vreme trajanja izgradnje 3 godine);

2. Deonica 2-izgradnja mosta preko reke Save u Sapcu, duzine 1,327.5
m, ukljuCujuci navozne rampe (vreme trajanja izgradnje 3 godine) i
3. Deonica 3- izgranja brze saobraéanice od Sapca do Loznice, duzine

54,58 km, za brzinu od 100 km/h, Sirine 19,00 m i razdelnim ostrvom od 3,00 (vreme
trajanja izgradnje 4 godine).

Zakonom o budZetu Republike Srbije za 2021. godinu (,Sluzbeni glasnik RS”,
br. 149/20, 40/21 i 100/21) u ¢lanu 3. odobreno je zaduZivanje za Projekat izgradnje
deonica brze saobracajnice-drzavni put prvog reda br. 21 Novi Sad-Ruma-Sabac,
drzavni put prvog reda br.19 Sabac-Loznica (u daljem tekstu: Projekat) u iznosu do
350 miliona evra. Kao podrSka vecoj upotrebi dinara i smanjenju deviznog rizika u
domacem finansijskom sistemu, strane su dogovorile da predmetno zaduzivanje
bude u dinarima.
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Ugovor o dugorocnom investicionom kreditu BR. RL 0620/20, izmedu
Republike Srbije i Unicredit Bank Srbija A.D. Beograd, potpisan je u Beogradu 30.
novembra 2020. godine i ratifikovan od strane Narodne skupstine Republike Srbije,
24. decembra 2020. godine, usvajanjem Zakona o zaduZivanju Republike Srbije kod
Unicredit Bank Srbija A.D. Beograd za potrebe finansiranja Projekta Ruma-Sabac-
Loznica (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 157/20). Iz navedenog zajma iskoris¢eno je
8.361.173.256,05 dinara.

Zaklju¢kom Vlade 05 Broj: 401-10613/2021 od 18. novembra 2021. godine
utvrdena je Osnova i odredena delegacija Republike Srbije za vodenje pregovora sa
Banca Intesa AD Beograd u vezi sa odobravanjem zajma za projekat Ruma-Sabac-
Loznica, kako bi se obezbedio kredit za finansiranje dela Projekta. Razmena
komentara, sugestija i preciziranje pojedinih odredbi ugovora o dugoro¢nom
investicionom kreditu vrSeni su putem sastanaka, kao i elektronskim putem, sto je
rezultiralo u potpunosti usagladenim tekstom ugovora o dugoro¢nom investicionom
kreditu, €iji je nacrt takode bio predmet usvajanja navedenog zakljucka.

Ugovorom o dugorocnom investicionom kreditu Br. 8983132 za potrebe
finansiranja Projekta Ruma-Sabac-Loznica, izmedu Republike Srbije i Banca Intesa
AD Beograd, koji je potpisan u Beogradu 19. novembra 2021. godine, dogovoreni su
sledeci finansijski uslovi:

- Direktno zaduzenje Republike Srbije: 14.900.000.000 dinara;

- Ministarstvo gradevinarstva, saobracéaja i infrastrukture, kao Finansijer, Javno
preduzece ,Putevi Srbije” kao Investitor i ,Koridori Srbije d.o.0. Beograd” kao
Narudilac, u skladu sa Komercijalnim ugovorom, zaduzeni su za sprovodenje i
implementaciju Projekta.

- polugodis$nja otplata zajma, 1. februara i 1. avgusta svake godine;

- rok dospeca: deset godina, ukljuCuju¢i period poCeka od dve godina, uz
otplatu glavnice u 16 jednakih rata. Poslednja rata dospeva na naplatu 1. avgusta
2031. godine;

- naknada za obradu zahteva i realizaciju kredita: 0,30% na ukupan iznos
zajma i plac¢a se jednokratno;

- naknada na nepovucena sredstva iznosi 0,30% na godiSnjem nivou;

- kamatna stopa: tromesecni BELIBOR + fiksna marza od 2,00% godiSnje, prva
kamata dospeva za placanje Sest meseci dana od datuma prvog povilacenja
sredstava,

- rok raspolozivosti zajma: sredstva zajma se mogu povladiti do 4. januara
2024. godine, a rok raspolozivosti moze biti eksplicitno produzen od strane Banke, u
pismenoj formi na osnovu prethodnog dostavljenog pismenog zahteva.

- predvidena mogucénost prevremene otplate zajma, ukoliko se proceni da je to
povoljnije sa stanovista upravljanja javnim dugom, uz pla¢anje svih dospelih obaveza
po osnovu kamate i drugih troSkova banke.

~lll. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA | POJEDINACNIH
RESENJA

Odredbom ¢&lana 1. ovog zakona predvida se zaduzZivanje Republike Srbije
kod Banca Intesa AD Beograd za potrebe finansiranja Projekta Ruma-Sabac-
Loznica.

Odredbom ¢lana 2. definiSu se uslovi zaduZivanja na osnovu Ugovora o
dugoronom investicionom kreditu Br. 8983132 za potrebe finansiranja Projekta
Ruma-Sabac-Loznica, izmedu Republike Srbije i Banca Intesa AD Beograd, koji je
potpisan u Beogradu 19. novembra 2021. godine.

Odredbom ¢lana 3. ureduje se stupanje na snagu ovog zakona.

IV. PROCENA IZNOSA FINANSIJSKIH SREDSTAVA POTREBNIH ZA
SPROVODENjE ZAKONA
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Za sprovodenje ovog zakona obezbedivace se sredstva u budzetu Republike
Srbije.
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‘ IZJAVA O USKLADENOSTI PROPISA SA PROPISIMA EVROPSKE UNIJE

1. Organ drzavne uprave, odnosno drugi ovlaséeni predlaga€ propisa - VLADA
Obradivac - MINISTARSTVO FINANSIJA

2. Naziv propisa 5
PREDLOG ZAKONA O ZADUZIVANjU REPUBLIKE SRBIJE KOD BANCA INTESA
AD BEOGRAD ZA POTREBE FINANSIRANjA PROJEKTA RUMA-SABAC-LOZNICA

3. Uskladenost propisa sa odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju
izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava €lanica, sa jedne strane, i
Republike Srbije sa druge strane (,,Sluzbeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem
tekstu: Sporazum):

a) Odredba Sporazuma koja se odnose na normativnu sarzinu propisa,
Ne postoje relevantne odredbe Sporazuma

b) Prelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma,
Nije potreban prelazni rok za uskladivanje zakonodavstva

v) Ocena ispunjenosti obaveze koje proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma,
Ne postoje odredbe na osnovu kojih je potrebno oceniti ispunjenost obaveze

g) Razlozi za delimi€éno ispunjavanje, odnosno neispunjavanje obaveza koje
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma,
Ne postoje navedene odredbe

d) Veza sa Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina Evropske
unije.
Ne postoji veza sa Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina Evropske
unije

4. Uskladenost propisa sa propisima Evropske unije

a) Navodenje odredbi primarnih izvora prava Evropske unije i ocene
uskladenost sa njima,
Ne postoje odredbe primarnih izvora prava Evropske unije

b) Navodenje sekundarnih izvora prava Evropske unije i ocene uskladenosti sa
njima,
Ne postoje sekundarni izvori prava Evropske unije

v) Navodenje ostalih izvora prava Evropske unije i uskladenost sa njima,
Ne postoje ostali izvori prava Evropske unije

g) Razlozi za delimi€nu uskladenost, odnosno neuskladenost
Ne postoje navedeni razlozi

d) Rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti propisa sa
propisima Evropske unije
Nije potreban rok za uskladivanje

5. Ukoliko ne postoje odgovaraju¢e nadleznosti Evropske unije u materiji koju
reguliSe propis, i/ili ne postoje odgovarajuéi sekundarni izvori prava Evropske
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unije sa kojima je potrebno obezbediti uskladenost, potrebno je obrazloziti tu
¢injenicu. U ovom sluéaju, nije potrebno popunjavati Tabelu uskladenosti
propisa. Tabelu uskladenosti nije potrebno popunjavati i ukoliko se domaéim
propisom ne vrsi prenos odredbi sekundarnog izvora prava Evropske unije veé
se isklju€ivo vrsi primena ili sprovodenje nekog zahteva koji proizlazi iz
odredbe sekundarnog izvora prava (npr. Predlogom odluke o izradi strateske
procene uticaja bi¢e sprovedena obaveza iz élana 4. Direktive 2001/42/EZ, ali se
ne vrsi i prenos te odredbe direktive).

Ne postoje propisi EU sa kojima je potrebno obezbediti uskladenost

6. Da li su prethodno navedeni izvori prava Evropske unije prevedeni na srpski
jezik?
Ne postoji navedeni izvori prava Evropske unije

7. Dali je propis preveden na neki sluzbeni jezik Evropske unije?
NE

Polazeéi od normativnog sadrzaja predmetnog Predloga zakona nije potrebno obauviti
konsultacije sa Evropskom Komisijom i drugim stru¢nim telima Evropske unije.
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